
Virage Prépa Guides de langues

O R AU X  &  E S S A I S  ·  VO CA B U L A I R E  D ' E S PAG N O L

Vocabulario
de español
Le lexique de civilisation essentiel du monde hispanophone, classé par

thème de concours — pour gagner en précision à l'écrit comme à l'oral.

12 thèmes de concours  ·  280+ mots & expressions  ·  phrases d'exemple

S O M M A I R E

Douze thèmes, un plan de révision.
01 Economía y empresa

Économie et entreprise
02 Política, democracia e instituciones

Politique, démocratie et institutions

03 Memoria histórica y dictaduras
Mémoire historique et dictatures

04 Inmigración y fronteras
Immigration et frontières

05 Desigualdades y pobreza
Inégalités et pauvreté

06 Feminismo y género
Féminisme et genre

07 Violencia, narcotráfico e inseguridad
Violence, narcotrafic et insécurité

08 Pueblos indígenas e identidad
Peuples autochtones et identité

09 Medioambiente y energía
Environnement et énergie

10 Trabajo y empleo
Travail et emploi

11 Tecnología, medios y redes sociales
Technologie, médias et réseaux sociaux

12 Educación, juventud y cultura
Éducation, jeunesse et culture

★ Conectores para el ensayo
Connecteurs logiques pour structurer l'essai et
les oraux

01 Economía y empresa
Économie et entreprise

el crecimiento
la croissance

el paro / el desempleo
le chômage

la empresa
l'entreprise

la oferta y la demanda
l'offre et la demande

la fusión
la fusion

el beneficio
le bénéfice

ej. La empresa duplicó sus beneficios este año.

la mano de obra
la main-d'œuvre

ej. La mano de obra barata atrae a las multinacionales.

la cuota de mercado
la part de marché

la deuda
la dette

el PIB (producto interior bruto)
le PIB

el poder adquisitivo
le pouvoir d'achat

ej. La inflación reduce el poder adquisitivo de los
hogares.

la inversión
l'investissement

la inflación
l'inflation

la bolsa
la bourse

ej. Las acciones se desplomaron en la bolsa.

las acciones
les actions (en bourse)

la pyme
la PME

emprender
entreprendre

ej. Cada vez más jóvenes deciden emprender.

la sede
le siège (social)

ej. La sede de la empresa está en Madrid.

el/la gerente
le/la dirigeant(e)

la quiebra
la faillite

ej. La empresa se declaró en quiebra.

el consumo
la consommation

el mercado laboral
le marché du travail

la competencia
la concurrence

ej. La competencia entre marcas es feroz.

rentable
rentable

el/la accionista
l'actionnaire

02 Política, democracia e instituciones
Politique, démocratie et institutions

una ley
une loi

la participación
le taux de participation

ej. La participación electoral fue muy baja.

el Estado de derecho
l'État de droit

el estado del bienestar
l'État-providence

la encuesta / el sondeo
le sondage

la ciudadanía
la citoyenneté

el reto / el desafío
le défi

el poder
le pouvoir

el gobierno
le gouvernement

el/la diputado(a)
le/la député(e)

los comicios
les élections, le scrutin

ej. Los comicios se celebrarán en mayo.

el partido
le parti

la izquierda / la derecha
la gauche / la droite

el voto
le vote, la voix

la corrupción
la corruption

la Constitución
la Constitution

el/la presidente(a) del Gobierno
le chef du gouvernement

ej. El presidente del Gobierno anunció reformas.

la abstención
l'abstention

el escaño
le siège (au parlement)

ej. El partido perdió veinte escaños.

el mandato
le mandat

la campaña electoral
la campagne électorale

la reforma
la réforme

el populismo
le populisme

manifestarse
manifester

ej. Miles de personas salieron a manifestarse.

el discurso
le discours

03 Memoria histórica y dictaduras
Mémoire historique et dictatures

la memoria histórica
le devoir de mémoire

ej. La ley de memoria histórica busca reparar a las
víctimas.

la dictadura
la dictature

el franquismo
le franquisme

la Guerra Civil
la Guerre civile (d'Espagne)

el golpe de Estado
le coup d'État

ej. El golpe de Estado de 1973 derrocó a Allende.

la Transición
la Transition (démocratique)

el exilio
l'exil

ej. Muchos intelectuales partieron al exilio.

la represión
la répression

el/la desaparecido(a)
le/la disparu(e)

ej. Las madres reclaman justicia por sus
desaparecidos.

la fosa común
la fosse commune

ej. Exhumaron una fosa común de la guerra.

el/la superviviente
le/la survivant(e)

la posguerra
l'après-guerre

el olvido
l'oubli

ej. Luchan contra el olvido de los crímenes.

el/la verdugo
le bourreau

la víctima
la victime

la censura
la censure

el régimen
le régime

la amnistía
l'amnistie

el legado
l'héritage, le legs

ej. El legado de la dictadura sigue dividiendo al país.

la reconciliación
la réconciliation

la herida
la blessure, la plaie

ej. Es una herida que no ha cicatrizado.

la impunidad
l'impunité

ej. La impunidad de los responsables indigna a las
familias.

el juicio
le procès

ej. El juicio a los generales marcó un hito.

reprimir
réprimer

04 Inmigración y fronteras
Immigration et frontières

la inmigración
l'immigration

la frontera
la frontière

el/la refugiado(a)
le/la réfugié(e)

el asilo
l'asile

ej. Solicitaron asilo político al llegar.

el sueño americano
le rêve américain

la valla
la clôture, le grillage (frontière)

ej. Intentaron saltar la valla de Melilla.

el/la migrante
le/la migrant(e)

la patera / el cayuco
la barque de migrants

ej. Una patera naufragó cerca de la costa.

el/la indocumentado(a)
le/la sans-papiers

ej. Miles de indocumentados trabajan en el campo.

la acogida
l'accueil

ej. La política de acogida divide a la opinión.

la integración
l'intégration

el desarraigo
le déracinement

ej. El desarraigo marca a los que emigran.

la remesa
les transferts d'argent (des émigrés)

ej. Las remesas sostienen la economía del país.

el muro
le mur

la travesía
la traversée

ej. La travesía del desierto es mortal.

el rechazo
le rejet

la xenofobia
la xénophobie

el/la extranjero(a)
l'étranger(ère)

huir
fuir

ej. Huyen de la guerra y la miseria.

el permiso de residencia
le titre de séjour

el flujo migratorio
le flux migratoire

establecerse
s'installer

ej. Muchos se establecen en Estados Unidos.

la diáspora
la diaspora

el/la solicitante de asilo
le/la demandeur(se) d'asile

05 Desigualdades y pobreza
Inégalités et pauvreté

la desigualdad
l'inégalité

la pobreza
la pauvreté

la brecha
le fossé, l'écart

ej. La brecha entre ricos y pobres se agranda.

la riqueza
la richesse

la clase media
la classe moyenne

la chabola
le bidonville, la baraque

ej. Millones viven en chabolas en las afueras.

la exclusión
l'exclusion

el reparto
la répartition

ej. El reparto de la riqueza es muy injusto.

la miseria
la misère

los ingresos
les revenus

el salario mínimo
le salaire minimum

la vivienda
le logement

ej. El acceso a la vivienda es cada vez más difícil.

la sanidad
la santé (système de)

ej. La sanidad pública está saturada.

la ayuda social
l'aide sociale

la precariedad
la précarité

ej. La precariedad laboral afecta a los jóvenes.

desfavorecido(a)
défavorisé(e)

la marginación
la marginalisation

el hambre
la faim

ej. El hambre sigue azotando a millones.

la movilidad social
la mobilité sociale

carecer de
manquer de

ej. Muchos carecen de lo más básico.

el/la sin techo
le/la SDF, sans-abri

la brecha salarial
l'écart salarial

acomodado(a)
aisé(e), nanti(e)

ej. Procede de una familia acomodada.

el analfabetismo
l'analphabétisme

06 Feminismo y género
Féminisme et genre

el feminismo
le féminisme

la igualdad
l'égalité

el machismo
le machisme

la violencia de género
les violences faites aux femmes

ej. La violencia de género causa decenas de muertes
al año.

el acoso
le harcèlement

ej. Denunció el acoso en el trabajo.

la brecha salarial
l'écart salarial (H/F)

el techo de cristal
le plafond de verre

ej. El techo de cristal frena la carrera de las mujeres.

el maltrato
les mauvais traitements

ej. Sufrió maltrato durante años.

los derechos
les droits

el aborto
l'avortement, l'IVG

ej. El derecho al aborto sigue en debate.

el papel / el rol
le rôle

ej. El papel de la mujer ha cambiado mucho.

el empoderamiento
l'autonomisation, l'émancipation

ej. Buscan el empoderamiento de las mujeres.

el feminicidio
le féminicide

la corresponsabilidad
le partage des tâches

ej. La corresponsabilidad en el hogar es clave.

la conciliación
l'équilibre vie pro / vie perso

la denuncia
la plainte, la dénonciation

ej. Presentó una denuncia contra su agresor.

sumiso(a)
soumis(e)

ej. Rechaza el papel sumiso impuesto a la mujer.

la cuota
le quota

ej. Las cuotas buscan más mujeres en política.

el estereotipo
le stéréotype

la reivindicación
la revendication

ej. El 8 de marzo es un día de reivindicación.

la paridad
la parité

el hogar
le foyer

el/la agresor(a)
l'agresseur

la desigualdad
l'inégalité

07 Violencia, narcotráfico e inseguridad
Violence, narcotrafic et insécurité

la violencia
la violence

el narcotráfico
le narcotrafic

el/la narcotraficante
le/la narcotrafiquant(e)

el cártel
le cartel

ej. Los cárteles se disputan el control de las rutas.

la delincuencia
la délinquance

el secuestro
l'enlèvement, le kidnapping

ej. El secuestro exprés aterroriza a las ciudades.

la mara / la pandilla
le gang

ej. Las maras siembran el terror en Centroamérica.

el sicario
le tueur à gages

ej. Un sicario lo asesinó en plena calle.

el blanqueo de dinero
le blanchiment d'argent

ej. Detuvieron a la red por blanqueo de dinero.

el homicidio
l'homicide

la impunidad
l'impunité

el soborno
le pot-de-vin, la corruption

ej. Aceptó un soborno para mirar hacia otro lado.

la cárcel
la prison

el/la delincuente
le/la délinquant(e)

la inseguridad
l'insécurité

la extorsión
le racket, l'extorsion

ej. Los comerciantes sufren extorsión.

la amenaza
la menace

la droga
la drogue

la redada
la rafle, la descente (police)

ej. La policía realizó una redada en el barrio.

el arma de fuego
l'arme à feu

el/la testigo
le témoin

denunciar
dénoncer, porter plainte

el ajuste de cuentas
le règlement de comptes

ej. La muerte fue un ajuste de cuentas.

el tiroteo
la fusillade

ej. Un tiroteo dejó varios muertos.

08 Pueblos indígenas e identidad
Peuples autochtones et identité

el pueblo indígena
le peuple autochtone

ej. Los pueblos indígenas defienden su territorio.

el/la indígena
l'autochtone

la identidad
l'identité

la tierra
la terre

el/la campesino(a)
le/la paysan(ne)

la lengua materna
la langue maternelle

las raíces
les racines

ej. Reivindican sus raíces ancestrales.

el mestizaje
le métissage

ej. El mestizaje define la identidad latinoamericana.

la cosmovisión
la vision du monde

ej. Su cosmovisión respeta la naturaleza.

la comunidad
la communauté

el despojo
la spoliation, la dépossession

ej. Denuncian el despojo de sus tierras.

reivindicar
revendiquer

ej. Reivindican el derecho a su lengua.

los antepasados
les ancêtres

la discriminación
la discrimination

la Madre Tierra (la Pachamama)
la Terre-Mère

la resistencia
la résistance

la tradición
la tradition

la colonización
la colonisation

autóctono(a)
autochtone

la marginación
la marginalisation

el patrimonio
le patrimoine

ej. Su artesanía forma parte del patrimonio.

la aculturación
l'acculturation

el/la mapuche
le/la Mapuche (peuple)

ancestral
ancestral(e)

09 Medioambiente y energía
Environnement et énergie

el cambio climático
le changement climatique

los gases de efecto invernadero
les gaz à effet de serre

las energías renovables
les énergies renouvelables

la huella de carbono
l'empreinte carbone

la sequía
la sécheresse

ej. La sequía arruinó las cosechas.

la ola de calor
la canicule

el nivel del mar
le niveau de la mer

la sostenibilidad
la durabilité

los residuos
les déchets

ej. El reciclaje de residuos es insuficiente.

la red eléctrica
le réseau électrique

el calentamiento global
le réchauffement climatique

la contaminación
la pollution

ej. La contaminación del aire ahoga las ciudades.

la deforestación
la déforestation

el reciclaje
le recyclage

el medio ambiente
l'environnement

la biodiversidad
la biodiversité

el desarrollo sostenible
le développement durable

la escasez
la pénurie, la rareté

ej. La escasez de agua es alarmante.

la energía eólica / solar
l'énergie éolienne / solaire

el vertido
le déversement (polluant)

ej. Un vertido tóxico contaminó el río.

el combustible fósil
le combustible fossile

agotar
épuiser

ej. Estamos agotando los recursos naturales.

concienciar
sensibiliser

ej. Hay que concienciar a la población.

sostenible
durable

10 Trabajo y empleo
Travail et emploi

el salario / el sueldo
le salaire

el teletrabajo
le télétravail

el despido
le licenciement

ej. El despido masivo indignó a la plantilla.

las competencias
les compétences

el sindicato
le syndicat

la huelga
la grève

ej. Los trabajadores convocaron una huelga.

el paro juvenil
le chômage des jeunes

las prácticas
le stage

ej. Hizo unas prácticas en una multinacional.

la subida salarial
l'augmentation de salaire

la conciliación laboral
l'équilibre vie pro / vie perso

el/la trabajador(a)
le/la travailleur(se)

la jornada laboral
la journée de travail

ej. Reclaman reducir la jornada laboral.

el contrato
le contrat

la plantilla
l'effectif, le personnel

ej. La empresa recortó su plantilla.

el empleo
l'emploi

el/la autónomo(a)
le/la travailleur(se) indépendant(e)

ej. Ser autónomo implica más riesgos.

la precariedad laboral
la précarité de l'emploi

jubilarse
partir à la retraite

ej. Se jubiló a los sesenta y cinco años.

el paro
le chômage

la formación
la formation

contratar
embaucher

ej. La empresa contrató a cien personas.

el ascenso
la promotion

ej. Consiguió un ascenso tras años de esfuerzo.

la baja laboral
l'arrêt de travail

ej. Está de baja por enfermedad.

el/la desempleado(a)
le/la chômeur(se)

11 Tecnología, medios y redes sociales
Technologie, médias et réseaux sociaux

la inteligencia artificial
l'intelligence artificielle

los datos
les données

el avance
l'avancée, le progrès

la privacidad
la vie privée

ej. Las apps amenazan nuestra privacidad.

los bulos / la desinformación
les fake news / la désinformation

ej. Los bulos se propagan por las redes.

el dispositivo
l'appareil

ej. Pasamos horas frente a los dispositivos.

la pantalla
l'écran

las redes sociales
les réseaux sociaux

la vigilancia
la surveillance

el ocio digital
les loisirs numériques

la brecha digital
la fracture numérique

ej. La brecha digital excluye a los mayores.

el/la internauta
l'internaute

el algoritmo
l'algorithme

la adicción
l'addiction

ej. La adicción al móvil preocupa a los padres.

el/la usuario(a)
l'utilisateur(rice)

la nube
le cloud

el ciberacoso
le cyberharcèlement

ej. El ciberacoso afecta a muchos adolescentes.

el medio de comunicación
le média

la prensa
la presse

la libertad de expresión
la liberté d'expression

descargar
télécharger

la aplicación / la app
l'application

la huella digital
l'empreinte numérique

actualizar
mettre à jour

ej. Hay que actualizar el sistema.

12 Educación, juventud y cultura
Éducation, jeunesse et culture

la educación
l'éducation

la enseñanza
l'enseignement

el/la alumno(a)
l'élève

la beca
la bourse (d'études)

ej. Consiguió una beca para estudiar fuera.

el fracaso escolar
l'échec scolaire

ej. El fracaso escolar preocupa a las autoridades.

la juventud
la jeunesse

el/la joven
le/la jeune

la formación
la formation

la matrícula
les frais d'inscription

ej. La matrícula universitaria subió de nuevo.

el profesorado
le corps enseignant

el título
le diplôme

ej. Obtuvo el título de ingeniero.

la desigualdad educativa
l'inégalité scolaire

el nivel
le niveau

la cultura
la culture

la lengua / el idioma
la langue

el castellano
le castillan (l'espagnol)

la hispanidad
l'hispanité

ej. La hispanidad une a más de veinte países.

el patrimonio cultural
le patrimoine culturel

la brecha generacional
le fossé des générations

abandonar los estudios
abandonner ses études

ej. Muchos abandonan los estudios por dinero.

el aprendizaje
l'apprentissage

la universidad pública
l'université publique

la escolarización
la scolarisation

ej. La escolarización de las niñas sigue siendo un reto.

la movilidad estudiantil
la mobilité étudiante

★ Conectores para el ensayo
Connecteurs logiques pour structurer l'essai et les oraux

en primer lugar
en premier lieu

por un lado… por otro lado
d'une part… d'autre part

además / asimismo
de plus / de même

sin embargo
cependant

no obstante
néanmoins

a pesar de
malgré

mientras que
alors que

dado que / puesto que
étant donné que / puisque
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alors que étant donné que / puisque

por lo tanto / por consiguiente
par conséquent

de hecho
en effet, de fait

cabe destacar (que)
il convient de souligner (que)

en cuanto a
quant à

según
selon

hoy en día
de nos jours

cada vez más
de plus en plus

tanto… como
aussi bien… que

en resumen
en somme, en résumé

en definitiva
en définitive
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Travaille tes langues avec un
mentor.
Un accompagnement individuel pour enrichir ton espagnol, structurer tes

essais et t'entraîner au format des oraux, avec des étudiants des meilleures

écoles.

Réserve ton appel avec un mentor →
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